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Baste Nilfisk-kund

JAAN

Las igenom detta dokument innan du anvander apparaten
forsta gangen och férvara det pa en atkomlig plats.

Gratulerar till kbpet av din nya
Nilfisk-dammsugare.

Symboler som anvands for att markera

instruktioner

AN VARNING

Fara som kan leda till allvarliga person- eller sakskador.

Innehallsforteckning och sidhanvisning
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Oversiktsbild (insida omslag fram)

Pa/Av-knapp

Pa/Av-knapp, fiarrkontroll

Indikator fér Pa/Av, elektronisk
Effektnivajustering, fjarrkontroll

Indikator for effektniva, elektronisk

Indikator fér HEPA-filter, elektronisk

Indikator fér dammsugarpase, elektronisk
Manuellt handtag

Fjarrkontroll handtag

10 Kabelupprullningsknappen

11 Parkeringshallare

12 Knapp fér 6ppna/stang dammbehallare

13 Indikator fér dammsugarpase (Classic modeller)
14 Dammsugarpase

15 Forfilter

16 HEPA-filter

17 Knapp for 6ppna/stang tillbehérslock

18 Fogmunstycke

19 Mobelmunstycke

20 Borstmunstycke

21 Munstycke for harda golv (ej standard pa alla modeller)
22 Kombinationsmunstycke

23 Turbomunstycke (ej standard pa alla modeller)
24 Mini turbomunstycke (ej standard pa alla modeller)
25 Barhandtag

O©CoO~NOOOPAWN-=-

Displaysymboler pa barhandtaget

(ej standard pa alla modeller)

Dammpasen ar full och maste bytas.

HEPA-filtret maste bytas. Blinkande indikator -
Forvarning, HEPA-filtret maste snart bytas.

Dammsugaren ar pa.

il Visar aktueltt effektlage.

Vi forbehaller oss ratt till andringar i specifikationerna.

Viktiga sakerhetsinstruktioner

AN VARNING

« Anvand aldrig dammsugaren
utan dammpase och forfilter.

« Dammsugaren ar inte lampad for
upptagning av halsofarliga mate-
rial eller gaser. Anvand inte heller
dammsugaren i en omgivning dar
det finns explosionsrisk.

« Dammsug inte upp vatten eller
andra vatskor.

« Dammsug inte upp varma eller
explosiva foremal som glod, fim-
par eller dylikt.

 Dammsug inte upp vassa foremal
som glasbitar eller nalar.

« Anvand och forvara dammsuga-
ren inomhus och endast i torra
miljoer, 0 °C till 60 °C.

* Anvand inte dammsugaren utom-
hus.

« Ta inte i dammsugaren, sladden
eller stickkontakten med vata
hander.

« Stang av dammsugaren innan du
drar ut stickkontakten ur vaggut-
taget.

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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* Dra i stickkontakten nar du drar
ut stickkontakten ur vagguttaget,
dra inte i sladden. Lyft eller dra
inte dammsugaren i sladden.

« Anvand inte dammsugaren om
sladden visar tecken pa skador.
Inspektera sladden regelbundet
och kontrollera att den inte ar
skadad, speciellt om den har fast-
nat, klamts i en dorr eller korts
over.

« Dammsugaren far inte anvandas
om den ar defekt. Lamna damm-
sugaren pa reparation till en auk-
toriserad verkstad om dammsu-
garen tappats eller blivit vat.

* Inga andringar eller modifieringar
far goras av de mekaniska eller
elektriska sakerhetsanordningar-
na.

» Alla reparationer maste utforas
av auktoriserad verkstad.

« Anvand endast originaldamm-
pasar, originalfilter och original-
tillbehor. Anvandning av andra
dammpasar och filter medfor att
garantin upphor.

» Stang av dammsugaren och dra
ut stickkontakten ur vagguttaget
innan byte av dammpase eller fil-
ter pabdrjas.

* Denna apparat kan anvandas av
barn fran 8 ar och uppat och per-
soner med nedsatt fysisk, sens-
orisk eller mental formaga eller
brist pa erfarenhet och kunskap,
om de dvervakas eller far instruk-
tioner angaende anvandning av
apparaten pa ett sakert satt och
forstar forekommande risker.

Nilfisk Select

» Barn ska inte leka med appara-
ten.

» Rengoring och underhall far inte
goras av barn utan tillsyn.

» Om starkstromskabeln ar skadad,
maste den bytas ut av tillverkaren,
tillverkarens servicerepresentant
eller annan kvalificerad person for
att undga fara.

« Man far inte ladda upp icke upp-
laddningsbara batterier.

» Man far inte blanda olika batterity-
per eller blanda nya och begagna-
de batterier.

 Uttjanta batterier ska tas ur appa-
raten och kastas pa avsedd plats.

» Om apparaten ska forvaras och
inte anvandas under en langre tid
ska man ta ut batterierna ur appa-
raten.

* Man far inte kortsluta batteripoler-
na.

Bruksanvisning

Kontrollera innan dammsugaren

anvands att den angivna spanningen pa dataskylten éver-
ensstdmmer med nat-spanningen i fastighetens elnat.
Dammsugaren levereras med dammpase och forfilter.

Siffrorna "X hanvisar till illustrationerna pa sidan 165-167.

Start och stopp

Start
Dra ut sladden och séatt in stickkontakten i vagguttaget.

Pa/Av:

Alternativ 1: Anvand strémbrytaren pa maskinen

Alternativ 2: Anvand strémbrytaren pa fijarrkontrollen (bojens
ande).

Motorstyrkan kan varieras mellan fem effektlagen. Aktuellt
effekt-lage visas pa barhandtaget pa maskinen (endast for
Comfort/Superior).

Pa Superior modellen kan effektinstallining ocksa justeras pa
fiarrkontrollen (slanghandtaget).

54
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Stopp
Stang av dammsugaren och ta ut stickkontakten ur vagg-ut-
taget. Dra inte i sladden.

Sitt ihop slanghandtag, rér och munstycken

1

1. Stick in slangkopplingen i insuget tills den lases fast med
ett klick.

2. Satt ihop slanghandtaget och roret och vrid tills roret 13-
ses fast med ett klick.

3. Satt ihop réret och munstycket och vrid tills munstycket
lases fast med ett klick.

4. Teleskoproret kan justeras for att passa din kroppslangd.
For justeringsreglaget nedat for att férlanga roret, och
uppat for att forkorta, tills roret har énskad langd.

Lossa slanghandtag, rér och munstycken

+ Frigdr munstycket fran réret genom
att trycka in knappen.

» Frigor slanghandtaget fran réret genom att trycka in
knappen.

» Lossa slangkopplingen fran insuget genom att trycka in
knappen pa slangkopplingen.

Byte av dammpase och filter

Dammpasens och filtrens storlek och kvalitet har stor bety-
delse for dammsugningens effektivitet.

Vid anvandning av icke originaldammpasar och icke origi-
nalfilter finns risk for nedsatt luftgenomstromning vilket kan
medfdra dverbelastning av motorn. Anvandning av andra
an originaldammpasar och originalfilter medfor att garantin
upphoér att galla.

Maskinens konstruktion &r helt lufttat. Pa sa satt sakerstalls
att luft och smuts som sugs in i maskinen endast kan kom-
ma ut genom HEPA-filtret i slutet av maskinen.

Byte av dammpase

2

Dammpasindikatorn visar nar dammpéasen ska bytas. An-

vand alltid originaldammpase fran Nilfisk.

1. Man 6ppnar locket genom att trycka for att frigdra haken,
i den riktning som pilarna visar.

2. Ta ur dammsugarpasens héllare fran pasutrymmet.

3. Ta bort dammsugarpasen fran hallaren. Man kan sténga
dammsugarpasen genom att dra i det fargade handtaget.

4. Satti den nya dammsugarpasen genom att féra in ringen
i pashallarens spar.

5. Satt i pashallaren i pasutrymmet. Kontrollera att damm-
sugarpasen ar korrekt monterad i pasutrymmet.

Byte av forfilter
3

Forfiltret skyddar motorn mot mikropartiklar som dammpa-
sen slapper igenom. Byt forfilter vid vart fiarde dammpasby-

©

Forfiltret ar placerat bakom dammpasen. Anvand alltid origi-

nalfilter fran Nilfisk.

1. Oppna locket genom att dra upp bygeln for att frigéra.

2. Ta ur dammsugarpasens héallare med pase fran pasut-
rymmet.

3. Oppna haken till forfiltret genom att dra i handtaget.

4. Ta ut forfiltret.

5. Montera nytt forfilter (se till att texten gar att Iasa) och
sténg haken till forfiltret.

6. Satti pashallaren i pasutrymmet. Kontrollera att damm-
sugarpasen ar korrekt monterad i pasutrymmet.

Byte av HEPA-filter

4
HEPA-filtret rensar utblasluften fran mikropartiklar som dam-
mpasen slapper igenom. HEPA-filtret kan inte borstas eller
tvattas rent. Modellerna Comfort och Superior ar utrustade
med indikator fér HEPA-filter, som visar nar det ar dags att
byta HEPA-filter. P4 modellen Classic ska HEPA-filtret bytas
var fjarde gadng man byter dammsugarpase. Anvand alltid
originaldammsugarpasar och filter.

1. Oppna locket p& maskinens baksida genom att dra i klaf-
fen.

2. Ta ut HEPA-filtret.

3. Satti ett nytt HEPA-filter. Kontrollera att HEPA-filtret ar
korrekt monterat. OBS! Rér endast vid plastramen runt
filtret

4. Satt tillbaka locket och stang genom att trycka in klaffen.
OBS! Se till att locket ar helt stangt.

Reglering av sugkraften

Alla modeller har femstegsinstalining av handtaget. Pa Su-
perior-modellerna kan dessutom sugeffekten justeras via

slanghandtaget.

Justera effekten +

Justera effekten - Justera effekten -

Justera effekten +

Nk

Aktuell niva visas pa handtaget (Superior/Comfort modeller-
na).

'llll
() &8

Aktuell niva

Byta batterier i slanghandtaget

1. Oppna locket till batterifacket genom
att skjuta locket framat.

2. Satt i nya batterier av typen 1,5V
AAA. Se till att batteriernas polaritet
placeras korrekt i hallaren.

3. For tillbaka locket tills du hor ett
“klick”.

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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Parkering av ror med munstycke

5
Pa dammsugaren finns tva parkeringsspar, ett pa undersi-
dan som anvands nar den star pa hogkant, och ett pa baksi-
dan som anvands nar dammsugaren star pa hjulen.

Termosakring

Dammsugaren har en termosakring som forhindrar att
dammsugaren dverhettas. Om termosakringen I6ser ut
stannar dammsugaren och maste svalna innan den kan
startas igen.

Aterstillning:

1. Stdng av dammsugaren och ta ut stickkontakten ur vagg-
uttaget.

2. Kontrollera att ingenting hindrar luftflédet genom slang-
handtag, slang, rér, munstycke, dammpase eller forfilter.

3. Lat dammsugaren svalna.

4. Satt i stickkontakten igen och starta med start/stoppknap-
pen. Dammsugaren startar inte forran den blivit tillrackligt
sval. Om den inte startar, stoppa med start/ stopp-knap-
pen och ta ur stickkontakten igen. Prova pa nytt om en
liten stund.

A VARNING

Vid aktivering av automatisk kabelupprullning ska man vara
forsiktig eftersom kontakten kan svanga runt under den sista
biten av upprullningen. Du boér halla i stickkontakten vid upp-
rullning.

6 Fogmunstycke
Anvand fogmunstycket till lister och tranga utrymmen.

7 Mobelmunstycke
Anvand moébelmunstycket till kladda mébler.

8 Borstmunstycke
Anvand borstmunstycket till gardiner och fonsterbrador.

9 Munstycke for harda golv
Anvand munstycket till harda golv.

10 Kombimunstycke
Kombimunstycket kan stallas in f6r mjuka och harda golv.

11 Turbomunstycke
Anvand turbomunstycket till heltdckningsmattor.

12 Mini Turbomunstycke
Mini turbomunstycket anvands for effektiv dammsugning av
mdbler.

Fogmunstycket, mébelmunstycket och borstmunstyck-
et finns placerade under tillbehorslocket. Locket 6ppnas

Nilfisk Select

genom att trycka nedat mitt pa dppningsknappen. Locket
stédngs manuellt.

Uppsattningen munstycken kan variera beroende pa modell.

Felsokning

Service och reparationer skall endast utféras av auktorise-
rad verkstad.
Om motorn
inte startar

Kontrollera att stickkontakten ar ansluten
till vagguttaget.

En sakring kan ha gatt i fastighetens
elnat, och den behdver da bytas.

Det kan vara fel pa sladden eller stick-
kontakten, och dessa behdver da repare-
ras av en auktoriserad verkstad.

Nedsatt sugfor-
maga

Dammpasen kan vara full, och maste da
bytas, se instruktion pa tidigare sida.

Forfilter eller HEPA-filter kan vara igen-
satt och behdver bytas, se instruktioner-
na.

Slanghandtag, slang, ror eller munstycke
kan vara igensatta och behdéver rensas.

Termosakringen kan ha I6st ut. Se in-
struktion ovan.

Om dammsu-
garen stannar

Service och underhall

» Forvara dammsugaren torrt.

+ Byt forfilter vid vart fjiarde dammpasbyte. Dammpasfor-
packningarna innehaller fyra dammpasar och ett forfilter.

* Reng6r dammsugarens yta med en torr trasa, eventuellt
med lite diskmedel pa fuktad trasa.

+ Originaldelar bestalls fran din lokala aterforsaljare.

+ Service - kontakta din lokala aterforsaljare.

If\tervinning och skrotning
Atervinn férpackningarna och kassera uttjant utrustning en-
ligt rekommendationer fran din kommun. Klipp av
sladden sa kort som mdjligt vid skrotning for att undvika att
nagon skadar sig pa den defekta/uttianta dammsugaren.
Miljoatagande

Denna produkt ar utformad med tanke pa miljén. Alla plast-
delar kan atervinnas.

Ansvar
Nilfisk fransager sig allt ansvar fér samtliga skador som upp-
kommit genom felaktigt bruk av dammsugaren eller de fall
dammsugaren manipulerats.

Garantier

Garantin kan variera mellan olika lander. Kontakta din ater-
forsaljare for besked om vad som galler i ditt land.
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Konsumentinformation

Har du fragor eller synpunkter besok var hemsida
www.nilfisk-alto.se

Konsumentkép (SV)

Vid férsaljning till konsument i Sverige galler Konsumentkop
EHL-91 samt 6vriga EHL-bestammelser vilka aterforsaljaren
tillhandahaller. Kom ihag att spara kvitto och EHL-forak-
ringsbevis.

Pa Nilfisk Select modellerna lamnar vi fem (5) ars garanti
pa motor, kabelvinda, strombrytare och hélje. Munstycken,
filter, slangar, ror och andra tillbehdr tacks av en 12-méana-
ders-garanti som tacker tillverkningsfel med undantag for
skador pga. normalt slitage.

Garantin omfattar bade reservdelar och arbetskostnad, och
galler for fabrikations- och materialfel som konstateras vid
normal anvandning i privata hushall/for privat bruk.

Service enligt garantin I1amnas bara om det kan dokumente-
ras att tidpunkten fér reklamationen ar inom garantiperioden
(korrekt ifyllt garantibevis eller maskinstamplat kassakvitto
med datum och produktslag), och under férutsattning att
dammsugaren ar kdpt fabriksny och distribuerats av Nilfisk
AB.

Vid atgardande av fel och brister skall kbparen pa egen
bekostnad leverera dammsugaren till den aterférsaljare dar
dammsugaren ar kopt eller direkt till nagon av Nilfisk servi-
ceverkstader, se lista pa www.nilfisk-alto.se.

Efter atgardande av fel bekostar Nilfisk serviceverkstad retur
av dammsugaren till aterférsaljaren eller till kundens adress
i Sverige.

Garantin géller inte:

» Normalt slitage pa tillbehér och filter.

+ Fel eller skador som direkt eller indirekt har uppstatt vid
felaktig anvandning - exempelvis uppsugning av bygg-
damm, vatska eller mattdeodorant.

» Missbruk, forlust eller underlatenhet att utféra underhall
enligt foreskrift i bruksanvisningen.

+ Gipsdamm

+ Sagspan

+ Vatten

» BOor inte anvandas fér hemrenoveringar.

Garantin galler inte heller vid felaktig inbyggnad, uppstall-
ning eller anslutning, vid brand, olycka, blixtnedslag, extraor-
dinara spanningsvariationer eller andra elektriska stérningar
som t.ex. defekta sékringar eller fel i spanningsnatets elek-
triska installationer, och dver huvud taget fel eller skador dar
Nilfisk kan faststalla att de orsakats av andra fel &an fabrika-
tions- och materialfel.

Garantin blir ogiltig:

+ om ett fel som uppstatt beror pa anvandning av andra &n

Nilfisk originaldammpasar eller originalfilter.

+ om identifikationsnumret tagits bort fran dammsugaren.

* om dammsugaren har reparerats av en icke auktoriserad
Nilfisk serviceverkstad.

+ om dammsugaren anvants i kommersiellt sammanhang
t ex byggentrependr, stadfirmor, affarsverksamhet eller
annan icke privat anvandning.

Garantin galler i:

Storbritannien, Irland, Tyskland, Belgien, Osterrike, Schweiz,
Frankrike, Spanien, Portugal, Italien, Holland, Sverige,
Norge, Danmark, Finland, Kina, Estland, Lettland, Litauen,
Polen, Slovenien, Ungern, Tjeckiska republiken, Slovakien,
Grekland, Ryssland, Turkiet, Australien och Nya Zeeland.

Symbolen === pa produkten eller emballaget anger att pro-
dukten inte far hanteras som hushallsavfall. Den skall i stal-
let lAmnas in pa uppsamlingsplats fér atervinning av el- och
elektronikkomponenter. Genom att sékerstalla att produkten
hanteras pa ratt satt bidrar du till att férebygga eventuellt
negativa miljé- och halsoeffekter som kan uppsta om pro-
dukten kasseras som vanligt avfall. For ytterligare upplys-
ningar om atervinning bér du kontakta lokala myndigheter,
sophamtningstjanst eller affaren dar du kdpte varan..

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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Tekniska specifikationer

Nilfisk Select

EU UK
Spanning Vv 220-230 220-240
Natfrekvens Hz 50/60
Effektférbrukning IEC w 750/800
Sugkraft, med slang +rér w 200
Luftfléde [/min. 30
Undertryck kPa 20
Ljudtrycksniva , IEC 60704-2-1 dB (A) 69
Energieffektivitetsklass - A
Rengoringsprestanda pa matta - C
Rengoringsprestanda pa harda golv - A
Utslapp av dammpartiklar - A
Arlig energiférbrukning i KWh/ar *) - 27
El-kabel: Langd m 8
Skyddsklass - IP20
Isoleringsklass - Il
Pasens nettovolym I 2.7
Bredd mm 300
Djup mm 440
Hojd mm 280
Vikt, endast maskin kg 6,5
Filter - HEPA

*) Indikativ arlig energiférbrukning (kWh per ar) baserat pa 50 rengéringstillfallen. Den faktiska arliga energiférbrukningen
beror pa hur ofta apparaten anvands. Matningar utférda i enlighet med EN 60335-1, EN 60335-2-2 (sakerhet), En
60312-1 (prestanda) och EN 60704-1, EN 60704-2 (Buller).

58 Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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Forsakran om overensstammelse

Vi,

Nilfisk A/S
Kornmarksve;j 1
DK-2605 Broendby

DANMARK
intygar harmed att produkten:
Marke Beskrivning Modell
Nilfisk VAC - Konsument - Torr Select Classic, Select Comfort, Select Superior *

Overensstammer med foljande standarder:

Id och version Titel

EN 60335-1:2012 Elektriska hushallsapparater och liknande bruksforemal - Sakerhet - Del 1: Allmanna
fordringar

EN 60335-2-2:2010 Elektriska hushallsapparater och liknande bruksforemal - Sakerhet - Del 2-2: Sarskilda

+A11:2012+A1:2013 fordringar pa dammsugare och vattensugare

EN 55014-1:2006 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Krav pa elektriska hushallsapparater, elektriska

+A1:2009+A2:2011 verktyg och liknande - Del 1: Emission

EN 55014-2:1997 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Krav pa elektriska hushallsapparater, elektriska

+A1:2001+A2:2008 verktyg och liknande - Del 2: Immunitet - Standard fér produktfamiljen

EN 61000-3-2:2006 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3-2: Gransvarden - Granser for Gvertoner

+A1:2009+A2:2009 orsakade av apparater med matningsstrém hdogst 16 A per fas

EN 61000-3-3:2013 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3-3: Gransvarden - Begransning av span-

ningsfluktuationer och flimmer i lagspanningsdistributionssystem férorsakade av appa-
rater med markstrom hégst 16 A per fas utan sarskilda anslutningsvillkor

EN 50581:2012 Teknisk dokumentation fér utvardering av elektriska och elektroniska produkter rérande
begransning av farliga @mnen
*EN 300 220-2 V2.4.1 ERM: Enheter med kort rackvidd, radioutrustning som anvander frekvensbandet 25

MHz till 1 000 MHz med en effekt upp till 500 mW. Del 2: Harmoniserad EN som omfat-
tar grundkraven i paragraf 3.2 i R&TTE-direktivet.

*EN 301 489-1 V1.9.2 EMC-standard for radioutrustning och tjanster, del 1: Gemensamma tekniska krav

*EN 301 489-3 V1.6.1 EMC-standard for radioutrustning och tjanster, del 3: Specifika villkor fér enheter med
kort rackvidd (SRD) som anvander frekvenser mellan 9 kHz och 246 GHz

| enlighet med bestdmmelserna i:

Lagspanningsdirektivet 2006/95/EG

EMK-direktivet 2004/108/EG

RoHS-direktivet 2011/65/EU

Energimarkning fér dammsugare 2013/665/EU
Ekodesignkraven for viloldge och avsténgt lage 1275/2008/EC
Krav pa miljodesign av dammsugare 2013/665/EU

* R&TTE Direktivet 1999/5/EC

Hadsund 25-11-2015  Anton Sgrensen [
Senior Vice President — Global Operations ,
R&D — Vacuum Cleaners and High Pressure Washers

Plats Datum Namn och titel | Underskrift
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1

DK-2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571
Website: www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148

Tel.: (+61) 2 98348100
Website: www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 14 67 60 50
Website: www.nilfisk.be

Brazil

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S

Kornmarksvej 1

2605 Brendby

Tel.: (+45) 4323 4050

E-mail: kundeservice.dk@nilfisk.com

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 24
Website: www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Strafe 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
Website: www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoswg 29
KopwTri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
Website: www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
Website: www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
Website: nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklds-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550

Website: www.nilfisk.hu

INDIA
Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099
Tel.: (+91) 22 6118 8188
Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 3 12 94 38 38
Website: www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)22 7517 80
Website: www.nilfisk.no

PERU
Nilfisk S.A.C

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru

Lima
Tel.: (511) 435-6840
Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkéow

Tel.: (+48) 22 738 3750
Website: www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra
Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
Website: www.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2

639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

WAP South Africa

12 Newton Street
Spartan 1630

Tel.: (+27) 11 975 7060
Website: www.wap.com.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul

Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Matard

Tel.: (34) 93 741 2400
Website: www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 Mélndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
Website: www.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
Website: www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY
Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7

Umraniye, 34775 Istanbul
Tel.: +90 216 466 94 94
Website: www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
Website: www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com
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